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Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. ] Date: 7236502 / 12.12.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022948 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248 {%Z g 22 3 .{

Delivery note Soto¥2 o312

Weights (gross/net)

Gross weight 664,020 KG Net weight 519,120 KG Volumes 1,080 M3

liem Material Quantity Weight
Description

000010 0550724445 -840 PC - 519,120 KG

Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724445Position1

900001  TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
térms of delivery: FCA Bad Windsheim
K KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: (_?4 0
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggia: 3
uantitd imballi:
gonfarmité alle schede d'imballo:
Data controllo: [P" 12(2-5'
Firma g
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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rosa = Examplar fir Absender rosa = Exemplalm da expéditeur roge = Exemplaar vobr afzender rosa = Essemplara per mittente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Examplar fir Empfinger bleu = Exemplaire du destinatalre blaw = Exemplasrvoor geadresseerda biu ~ Essemplare por destinetario blus = Copy for consignea  blaa = Exgmplar for modtager

gritn =Exemplar fieErachiftihrer vert = Exemplaire du fansperteur groen = Exemplaar veor vevoerder

verde = Essemplare pertmnsportators  green = Copy for camler grin = Exemplor for befordrer

1 Absendege:
Expédite

Magna PT BV, & Co. KG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beftrdarung unterliegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bastir-
mungen des Dbereinkommens (ber den
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toute clause cantralrg, & la Gon-
vetdlan ralatlve au contrat de trans-
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Werl; Bad Windshelm Beférderungsverrag Im internationalen port Intematlonal de marchandisas
= Logfst,k - StraBenglterverkebr (CMR). par route {CMAL
Emplanger (Name, Jmer btl’aBB D Frachllnhrer {Name, Anschnft, Land)

6 Transporteur {nom, adresss, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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7 Nachlolgenda Frachtflinrer (Name, Anschrift, Land)
“Teansy (nam, pays)

Belgelilgte Dokumente
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Land/Pays 18 Hasas el Bheenatons des tansporaurs
Datum/Dala A2. 4270 The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

signature in box 23 to transpert the goods, which are covercd
By this mentionad in CMR. on behali of the business as
mentionad in box 2 to the place of destination in box 3
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Statistiknummer

Umfang In m?
Mo, statlstigue

Bruttogewicht in kg
Cubage m?

Poids beut, kg
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Fracht

Frix de transport
EmméBigungen
Réducilons
Zwlschensumme
Solde
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